
Please read these instructions especially  “Safety Instructions”  and  “Installation Cautions”
carefully before attempting to install, operate or service the Panasonic product. Failure 
to comply with instructions could result in personal injury or property damage.
Please explain to users how to operate and maintain the product after the installation, 
and this booklet should be presented to users.
Please retain this booklet for future reference.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
Thank you very much for purchasing this Panasonic product.

Instalation and operating instructions

Ventilating Fan

Bathroom Type FV-10EGS2
FV-15EGS2

Model No.

คูม่ือการใช้งาน

พัดลมระบายอากาศ

พัดลมสำหรับห้องนำ้ รุน่



Disconnect the power supply until blade is stationary before cleaning and maintenance. 

SAFETY INSTRUCTIONS Please observe strictly

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should 
be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a 
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Product must be installed on to the wall / ceiling which is enough strong, if the wall / ceiling is not 
enough strong it must be reinforced for it to be strong enough.

The following displays are classified and explained to what extent harm or damage occurs when the
display details are ignored and the unit in question is wrongly used.

The following explanations must always be observed in order to prevent harm to users or other people 
and prevent damage to property. 

Warning

Caution

หากสายไฟชํารดุเสียหาย ตอ้งเปลีย่นโดยผู้ผลิต ตวัแทนบรกิารหรอืบุคคลทีม่ีคณุสมบัตแิบบเดยีวกันเพือ่หลีกเลีย่ง
อันตรายทีอ่าจเกิดขึน้

ตดิตัง้ผลิตภัณฑ์เข้ากับเพดานที่มีความแข็งแรงมากเพียงพอ หากเพดานไม่แข็งแรงเพียงพอ ตอ้งเสรมิให้แข็งแรงพอ
สําหรบัรบัน้ําหนัก

This indication means : Must be treated seriously that this may result 
in death or serious injury.

This indication means : Must be treated seriously that this may result 
in injury or physical damage.
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Please observe strictly

This type of pictorial symbol indicates a “Prohibited” action that must be avoided.

This type of pictorial symbol indicates a “Compulsory” action that must be performed.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before connecting the power supply, 
connect the earth grounding wire first.

INSTALLATION CAUTIONS

This type of pictorial symbol indicates a “Prohibited” action that must be avoided.

The types of details to be observed are classified and explained in the following illustrated display.
(Below are the series of illustrated displays)

Warning

ตอ้งเช่ือมตอ่สายกราวดก์่อนเช่ือมตอ่กับแหล่งจ่ายไฟ

Must not disassemble the unit for reconstruction.

It may cause fire or electric shock.

Repairing should be serviced by authorized 
service centre.

Use this fan at the rated voltage and frequency indicated on the name plate.

May cause fire or shorten the life of motor.
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This fan should be installed so that the blades are more than 2.3 m above the floor.

Do not install this product in places with 
excessive oil fume. 

Prohibit to install this fan over cooking 
equipment.

Be sure to provide an appropriate
opening for air intake.

Installation regulation concerning local requirement should be fulfilled. 

Use a device for disconnection from the supply, having a contact separation of at least 3 mm
in all poles, in accordance with wiring rule.

Do not install the duct. Otherwise, product performance may be, severely degraded.

For this fan, precautions must be taken to avoid the back-flow of gases into the room from the
open-flue of gas or other fuel-burning appliances.

INSTALLATION CAUTIONS

Caution

This fan should be installed so that the metal parts of the product and mounting screw do not
contact any metallic members in the wall, such as metal laths, wire laths and metal plate, it is
possible to cause fire harzards in case of leak.

This fan must be installed by a qualified technician Otherwise, it is possible to be dropped down.

Do not install the power switch in the 
bathroom.

Do not install the ventilating fan 
outside of the window or the wall.

Prohibit to install this fan where it could
be directly exposed to water or excess
vapor.

ตดิตัง้พัดลมน้ีให้ตรงกับข้อกําหนดในการตดิตัง้ในท้องถิ่น

อย่าตดิตัง้ท่อตอ่ มิฉะน้ัน ประสิทธิภาพของผลิตภัณฑ์อาจลดลงอย่างมาก

Caution

ห้ามตดิตัง้พัดลมในที่ซ่ึงอาจสัมผัสถูกน้ําโดยตรงหรอืมี ไอน้ํามากเกินไป ห้ามตดิตัง้พัดลมน้ีไวท้ี่ดา้นนอกหน้าตา่งหรอืผนัง

ห้ามตดิตัง้พัดลมน้ีใกล้กับละอองน้ํามัน ห้ามตดิตัง้สวติช์พัดลมไว้ ในห้องน้ํา

พัดลมน้ีควรตดิตัง้ให้ ใบพัดอยู่สูงจากพืน้มากกวา่ 2.3 เมตร

ใช้อุปกรณ์สําหรบัตดัการเช่ือมตอ่จากแหล่งจ่าย ซ่ึงมีหน้าสัมผัสห่างกันอย่างน้อย 3 มม. ในทุกขัว้โดยสอดคล้องกับกฎระเบียบในการเดนิสายไฟ

เพราะอาจเป็นเหตใุห้เกิดไฟลุกไหม้
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FV-10EGS2
FV-15EGS2

Unit : mm

176 170 83 177 6 145 45 111
230 220 86 231 6 155 75 155

Model
A B C D E F G H

Capacitor case & cover
Fan Duct sleeve

Fan bodyTerminal

Louver

Installation hole

Installation hole φ6

PARTS NAME AND DIMENSIONS

รุน่

กล่องและฝาปิดคาปาซิเตอร์
ท่อตอ่พัดลมพัดลม

ตวัพัดลมเทอรม์ินัล

บานเกล็ด

เส้นผ่าศนูย์กลางรเูจาะ

φ6เส้นผ่าศนูย์กลางรเูจาะ

หน่วย : มม.

ช่ือชิน้ส่วนและขนาด
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SUPPLIED ACCESSORIES

Appearance QuantityName and Purpose

1

2

2φ4×20 mm

φ4×16 mm 2

1

3

4

No.

The following accessories are provided with the ventilating fan in the package. When you unpack,
check if the accessories are all included. If not, please contact your dealer.

Instalation and operating instructions

Plug bolt, for installing the duct sleeve and the hood.

Screw, for plug bolt.

Screw, for installing the fan body.

WALL INSTALLATION

This fan can be mounted in the shaft of building which is used for 
exhausting air or ducting.

Be sure to be secured duct space as shown right.
Otherwise,this fan can not perform as designed.

Duct space

FV-10EGS2
FV-15EGS2

Model

Unit : mm

>205 mm
>240 mm

A

HOW TO INSTALL

12
Paper pattern

คูม่ือการใช้งาน

รุน่

หน่วย : มม.

อุปกรณ์เสรมิที่มาพรอ้มกับเครือ่ง

สกรสํูาหรบัใช้กับพุก

สกรสํูาหรบัใช้ตดิตัง้ตวัพัดลม

พุกสําหรบัการตดิตัง้ตวัท่อพัดลมและฝาครอบท่อพัดลม

วธิีการตดิตัง้บนผนัง

พัดลมน้ีสามารถตดิตัง้ที่แกน หรอืคานตกึซ่ึงใช้ระบายอากาศหรอืวางท่อตา่ง ๆ

ให้แน่ ใจวา่มีพืน้ที่ ไวสํ้าหรบัท่ออย่างเพียงพอ ดงัรปูขวามือ
มิฉะน้ัน จะส่งผลทําให้พัดลมน้ีทํางานได้ ไม่เต็มประสิทธิภาพ
ที่ถูกออกแบบไว้

พืน้ที่ท่อ

แผ่นกระดาษขึน้แบบ

อุปกรณ์ยึดตอ่ไปน้ีจะอยู่ ในกล่องบรรจุของพัดลมระบายอากาศ ตรวจสอบให้แน่ ใจวา่มีอุปกรณ์ครบถ้วนหลังจากการเปิดกล่องบรรจุ 
และหากมีชิน้ส่วนใดขาดหายไป กรณุาตดิตอ่ศนูย์บรกิารหลังการขายหรอืตวัแทนจําหน่ายของเรา

หมายเลข รปูรา่ง ช่ือและวตัถุประสงคก์ารใช้ จํานวน
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Make appropriate hole in the wall for ducting.

Position of  hole.

Louver

Bathroom side

B

B

Hole

Note : It is noted that the wall does not 
 collapse when making hole.
 Do not install on the bumpy oe rotten wall.

Unit : mm

Model

FV-10EGS2
FV-15EGS2

120~125
165~170

φA B

>125
>150

1. Making a hole and duct sleeve installation 

1-1

Use the paper pattern to make the hole.

Fan body

In case of making a hole. In case of using wooden frame.

Wall

Louver

Louver

Duct sleeve

Wall

Duct sleeve

Fan body
Wooden panel

Wooden frame

Paper pattern

HOW TO INSTALL

>2
30

0

ตวัพัดลม กําแพง

บานเกล็ด

บานเกล็ด

ท่อตอ่พัดลม
กําแพง

ท่อตอ่พัดลม

ตวัพัดลม

รเูจาะ

หน่วย : มม.

รุน่

1.วธิีการเจาะรแูละตดิตัง้ท่อตอ่พัดลม

บันทึก : ตอ้งไม่ตดิตัง้พัดลมที่ผนังที่มีลักษณะเป็นหลุมเป็นบ่อ 
 หรอืผุพัง

ดา้นในห้องน้ํา
บานเกล็ด

แผ่นกระดาษขึน้แบบ

เลือกช่องที่จะเจาะรทูี่ผนังให้เหมาะสม

ตาํแหน่งรเูจาะ

ในกรณีตดิตัง้แบบเจาะรู ในกรณีตดิตัง้แบบใช้กรอบไม้

กรอบไม้

แผ่นไม้

ใช้แผ่นกระดาษขึน้แบบสําหรบัทํารเูจาะ
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1-3

1-4

1-6

Drill holes for plug bolt.

Duct sleeve

Plug bolt 
(Accessories)

Seal with caulking around the duct sleeve.

Duct sleeve

φ6, depth : 35 mm

1-5 Insert the duct sleeve to the wall using two 
screws and plug bolt.

Note : Use accessory plug bolt and 
 screw.

Caulking

Duct sleeve

Insert the duct sleeve into the hole.1-2

Duct sleeve

HOW TO INSTALL

φ4×20 mm screw
for plug bolt
(Accessories)

ท่อตอ่พัดลม

ใส่ท่อตอ่พัดลมเข้าไปในรเูจาะ

ท่อตอ่พัดลม

ใช้สวา่นเจาะรใูส่พุก

เส้นผ่าศนูย์กลาง 6 มิลลิเมตร
ความลึก : 35 มิลลิเมตร

ท่อตอ่พัดลม

ยาแนวกาวรอบ ๆ ตวัท่อตอ่พัดลมดงัรปู

ยาแนวกาวรอบๆตวัดงัรปู

ท่อตอ่พัดลม

บันทึก : ใช้อุปกรณ์เสรมิตวัพุกและสกรทูี่แนบมากับ
             เครือ่ง

พุก
(อุปกรณ์เสรมิ)

สกรขูนาดเส้นผ่า
ศนูย์กลาง 4×20 มิลลิเมตร
สําหรบัใส่พุก (อุปกรณ์เสรมิ)

ใส่ปลอกท่อเข้ากับผนังโดยใช้สกรสูองตวัและพุก

Note : “    UP” mark is setted the upper side.
 IPX4 approval is based on installing this position.

บันทึก : “      สัญลักษณ์ลูกศรชีข้ึน้” ตอ้งวางอยู่ ในลักษณะดงัรปู
             IPX4 คอืประสิทธิภาพการป้องกันน้ํา
             กับตวัพัดลมจะไดผ้ลเมื่อตดิตัง้ตามน้ี
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2. Power cord connection

2-1

2-2

Open the capacitor cover and take off the cord clip.

Open

Cord clip

Connect the power cord according to the wiring diagram.
It must be connected with earth wire. (15-20 mm longer than other lead wires.) 
Replace the cord clip and the capacitor cover. Secure with the cord clip and screw provided.

Connect the power cord to the terminal according to wiring diagram and the local electrical wiring rules of fixed wiring.

5 mm

N
L

HOW TO INSTALL

Capacitor case & cover

Note : Don’t loosen these screws.

Spring plate

Power cord

Copper wire
Screw for fixing 
cord clip

Power cord
Cord clip

Grounding

Terminal

Earth lead 
wire

Power cord 
(227IEC53 3×0.75 mm2)

15~20 mm 35 mm
6 mm

6 mm

2. การตอ่สายไฟ

ขันสกรอูอก

คลิ๊ปรดัสายไฟ

ตอ่สายไฟเข้ากับตวัเทอรม์ินัลให้ตรงกับแผงวงจรไฟฟ้าอย่างถูกตอ้ง และเป็นไปตามข้อกําหนดซ่ึงสอดคล้องกับกฏการเดนิสายไฟในท้องถิ่น

กล่องและฝาปิดคาปาซิเตอร์

เปิดฝาครอบแผงวงจรและขันสกรตูวัคลิ๊ปรดัสายไฟ

บันทึก : ไม่ตอ้งขันสกรบูรเิวณน้ี
แผ่นสปรงิ

สายไฟ

สายทองแดง

สกรสํูาหรบัยึดคลิ๊ปรดัสายไฟ

สายไฟ
คลิ๊ปรดัสายไฟ

สายดนิ

เทอรม์ินัล

สายดนิ

สายไฟ

It is required to use terminal (Not included)
that complies IEC 60998.

Capacitor cover

ตอ่สายไฟให้ตรงตามแผงวงจรไฟฟ้า และจะตอ้งตอ่สายดนิดว้ย 
( ความยาว 15 - 20 มม. ซ่ึงยาวกวา่สายไฟอื่นๆ )
และเพื่อความปลอดภัยให้ ใช้ชุดอุปกรณ์ที่ ให้มากับพัดลมดงัรปูดา้นล่าง
Note : In order to avoid the dangers, it must be connected by qualified technician. 

บันทึก : เพื่อที่จะหลีกเลี่ยงอันตรายจะตอ้งตดิตัง้โดยช่างผู้เช่ียวชาญ
Connect wiring Power cord treatment

การเช่ือมตอ่สายไฟ การบํารงุรกัษาสายไฟ

ถูกกําหนดให้ ใช้กับตวัเทอรม์ินัล
(ไม่รวมอยู่ ในชุดพัดลม) ที่ตอ้งตรงกับมาตรฐาน
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Make sure all connections are fastened firmly after wiring 
is finished.

The all connections should be accommodated in a suitable 
compartment.

Use a device for disconnection from the supply, which having a contact separation of at least 
3 mm in all poles (switch), which must be incorporated in the fixed wiring in accordance with 
the local electrical wiring rules. 

Electrical wiring must be done according to the wiring diagram and local electrical wiring rules 
for fixed wiring.

Do not kink or pinch the supply wiring.
Otherwise, it may cause electric leakage, electric shock or fire.

C

L

N
M

Red

Black
Brown

Double Pole
Switch

Thermal Fuse
（In Motor）

M
O
T
O
R

134 ℃

Green/
Yellow

HOW TO INSTALL

CautionCaution

ใช้อุปกรณ์ ในการตดัการเช่ือมตอ่กับแหล่งจ่ายไฟที่ขัว้ไฟฟ้าทัง้หมดของสวติซ์ ให้อยู่ห่างกันอย่างน้อย 3 มิลลิเมตร และจะตอ้งทําการเดนิ
ระบบสายไฟให้เป็นไปตามข้อกําหนด และสอดคล้องกับกฏการเดนิสายไฟในท้องถิ่น

การเดนิสายไฟฟ้าตอ้งทําตามแผนภาพการเดนิสายและกฎการเดนิสายไฟฟ้าในพืน้ที่สําหรบัการเดนิสายแบบตายตวั

อย่าหักงอหรอืบีบสายไฟของแหล่งจ่าย
มิฉะน้ันอาจทําให้เกิดไฟฟ้ารัว่ ไฟช็อต หรอืไฟไหม้ ได้

ตรวจดทูุกจุดการตอ่สายตอ้งตอ่กันให้แน่นสนิท

การเช่ือมตอ่ทุกจุดจะตอ้งถูกตดิตัง้อย่างถูกตอ้งเหมาะสม
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3-3

3-2 Insert the fan body to the duct sleeve.

3. Fan body installation

Note : Make sure that use screw to fix the  
 fan body.
 It may cause drop the fan body.

3-1 Detach the louver.

HOW TO INSTALL

Install the louver

Louver holes
Hook

Projection

Louver
Louver

Hook

Duct sleeve

Fan body

UP mark

φ4×16 mm screw
(Accessories)

Louver
Handle

3. การตดิตัง้ตวัพัดลม

ถอดตวับานเกล็ด

สกรขูนาดเส้นผ่า
ศนูย์กลาง 4×16 มิลลิเมตร
(อุปกรณ์เสรมิ)

สัญลักษณ์ชีข้ึน้ข้างบน

ตวัพัดลม

ตดิตัง้บานเกล็ด
รสูลัก

บานเกล็ด
บานเกล็ด

สลัก

ขอเกี่ยว

ขอเกี่ยว

บันทึก : ตรวจดใูห้มั่นใจวา่ใช้สกรขูันเข้ากับตวัพัดลม
             แน่นสนิท มิฉะน้ันอาจทําให้พัดลมตกลงมาได้

ใส่ตวัพัดลมเข้าไปในปลอกท่อ

บานเกล็ด
หูจับ

ท่อตอ่พัดลม
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Build a wooden frame horizontally from the wooden keel.

Model

FV-10EGS2
FV-15EGS2

177
231

C D

>250
>300

1-2

Ceiling

Wooden keel

Wooden frame

Make appropriate hole in the ceiling.

1. Make a hole and wooden frame.

1-1

CEILING INSTALLATION

Unit : mm

Unit : mm

Model

FV-10EGS2
FV-15EGS2

130~140
175~185

φA B

>125
>150

HOW TO INSTALL

Louver

Ceiling

Hole

30 mm

D

D

30 mm

30 mm

C

B

B

รุน่

1. เจาะรแูละทํากรอบไม้

วธิีการตดิตัง้บนฝ้าเพดาน

หน่วย : มม.

หน่วย : มม.

รุน่

เจาะรขูนาดเหมาะสมบนเพดาน

รเูจาะ
เพดาน

บานเกล็ด

จัดทํากรอบไม้วางตามแนวนอน ตอ่จากโครงไม้หลัก

โครงไม้หลัก

กรอบไม้

เพดาน

รเูจาะ
Hole

CautionCaution

This fan exhausts into the ceiling.

Install this fan so that exhaust air doesn't blow to the other equipment, cord and wiring connection in 
ceiling.

พัดลมจะระบายอากาศขึน้เพดาน

ตดิตัง้พัดลม ให้ทิศทางอากาศที่จะระบายไม่กระทบตอ่อุปกรณ์อื่น,สายไฟ และจุดเช่ือมตอ่ไฟฟ้า บนฝ้าเพดาน
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Insert the duct sleeve into the hole.1-3

Insert the duct sleeve to the ceiling using two screws.

φ4×20 mm screw for plug bolt (Accessories)

Duct sleeve

Duct sleeve

1-4 Detach the louver.

Louver
Handle

HOW TO INSTALL

Wooden frame
Ceiling

สกรขูนาดเส้นผ่า ศนูย์กลาง 4×20 มิลลิเมตร สําหรบัใส่พุก 
(อุปกรณ์เสรมิ)

ท่อตอ่พัดลม

ถอดตวับานเกล็ด

ใส่ปลอกท่อเข้ากับเพดานโดยใช้สกรสูองตวั

บานเกล็ด
หูจับ

เพดาน
กรอบไม้

ท่อตอ่พัดลม
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Connect the power cord in accordance with page 9-10.

2. Fan body installation

2-1

Insert the fan body to the duct sleeve.2-2

Note : Make sure that use screw to fix the fan body.
 It may cause drop the fan body.

2-3 Install the louver

Duct sleeve

HOW TO INSTALL

Fan body

φ4×16 mm screw (Accessories)

UP mark

Louver holes

Hook

Projection

Louver

Louver

Hook

2. การตดิตัง้ตวัพัดลม

ตอ่สายไฟ ตามที่ระบุในหน้า 9-10

ตวัพัดลม

สัญลักษณ์ชีข้ึน้ข้างบน

สกรขูนาดเส้นผ่า ศนูย์กลาง 4×16 มิลลิเมตร
(อุปกรณ์เสรมิ)

บันทึก : ตรวจดใูห้มั่นใจวา่ใช้สกรขูันเข้ากับตวัพัดลม
             แน่นสนิท มิฉะน้ันอาจทําให้พัดลมตกลงมาได้

สลัก

ขอเกี่ยว

รสูลัก

ขอเกี่ยว

บานเกล็ด
บานเกล็ด

ตดิตัง้บานเกล็ด

ใส่ตวัพัดลมเข้าไปในปลอกท่อ

ท่อตอ่พัดลม
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OPERATION

Power switch

OFF/ON switch

(Not Included) 

When feeling cold by ventilation, turn off power switch.

Louver

Fan body

Blade

บานเกล็ด

ตวัพัดลม
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Do not take out the blade for cleaning.

MAINTENANCE

Caution

การบํารงุ

Wear plastic gloves during cleaning may avoid accidents.

Never use petrol, benzene, thinner or any other
such chemicals for cleaning the ventilating fan.

Do not allow water to contact electrical part
such as motors or switches.

When the product is to no longer be used, it must not be left In place but 
removed to prevent it from possibly dropping.

Do not immerse blade or other resin parts in hot water over 60 °C.

OVER 60°C
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Remove the louver as shown in the figure. Rinse the louver with water , and then dry it with a soft 
dry cloth or leave it air dry.

MAINTENANCE

Wipe the dust off the fan body with a soft cloth.
Finally, replace the louver.

After cleaning, replace the louver as shown 
in the figure.
1) Hang the louver on the hook and projections.
2) The louver should be completely cover the 
    fan body.

Hook

Projection
Hook

Louver

Louver

Handle

Fan body

Once every one month

Once every three months

Clean the louver surface with a soft dry cloth.

Clean the dirt from louver, fan body and blade as shown below.

การบํารงุ

ทุกหน่ึงเดอืน ทําความสะอาดพืน้ผิวบานเกล็ดดว้ยผ้าแห้งเน้ือนุ่ม

ทุกๆสามเดอืน ทําความสะอาดส่ิงสกปรกจากบานเกล็ด ตวัพัดลม และใบมีดดงัภาพดา้นล่าง

บานเกล็ด

หูจับ

ตวัพัดลม

บานเกล็ดสลัก
ขอเกี่ยว

ขอเกี่ยว

Louver holes

Louver
บานเกล็ด

After finishing maintenance, turn on the power switch.
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Air Volume NoiseAir DirectionModel Voltage Frequency Power 
consumption

Net Weight

ExhaustFV-10EGS2
FV-15EGS2

［V］ ［Hz］ ［W］ ［m3/h］ ［dB (A)］ ［kg］

รุน่

220
220

50
50

4.3 0.8
1.05.7

76
155

35.0
36.0
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MEMO

19



https://holdings.panasonic/global
10EGS2462A

V1223-1123

Panasonic Corporation

Insulation class E   IP code : IPX4 
 E   IP code : IPX4 

Type of lnsulation : Functional lnsulation


